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DE LAS OBRAS DRAMÁTICAS Y LIRICAS DE LA GALEf 

E L T E A T R O . 
>Í9 

•J! cabo .tí los abo* mi) . 
••mor «ti-tfiiteMX. 
Abelardo r Kioij». 

, Alineación f nobleza. 
Angeu. 
Ale.-tin de odio » amor 
arcanos ilfi ai-.M 

«•*!••» rs-ie 1« muerte. 
AI mejor rezador . 
Acba.fue nuieren lo COSJ». 
amor e» <uenn. 

« A caía decuertns. 
A f í i id f iiereactas. 
Amor, poder t peluca» 
Amar por sena* 
A fulla de pan. 
Articulo por arjirnlo 
Aventura» Imperiales. 

R«> ni to viaj«. 
'Iram<* heróica 

, Batalla de reina*. 
»crt« la llameara, 
•arometro roa»ut»| 
Biene» UJJI adquirida* 

Corresi r al que «erra 
wúifarea > i.uetara. 
C.oaa» suv.i». 
C»u mi ila'iii» 11. 
Como dos cota» de a*oa 
J A " ' 0 »*ra'">» r amilano, 
icomo »e empeñe un marido. 
Con raioa , f i n r»roo. 
i^mo te rompen palabra». 
«jOn»plr»r con buen» auerie, 
«.minies, pariente» r «mico». 
Coa ei diablo é cuchüUda» 
t-oetuwbre* politic»». 
U>ntr»»te». 
" tlliii». 
t 

JIM. aobr.no, contra „„ , ( n J». Primo ^ejtundo r (nimio 
WeuU.» de 1. conciencia 
Pon .sancho el Bravo. 
IJon Bernardo de (obrera. 
!>•>* artistas. 
Itiana de »aa 11 ornan. 
" lorn»». 
Brandares e» la fortuna 
lio» hijo» Un padre. 
Itoade menos se piensa... 

Kl amor f la moda ¡K»t» lora: 
Ka manga» de ra mi ta. 
* 1 que no e»e .. rea bal a 
Vi niño perdido 
£j querer T «I raaetr... 
Rl hombre oe*ro. 
«i i? ,d* ««reí*. £1 tlintrapo. 
IJÍ.y® d,> padre». §J ultimo rala de Webe» 

kstarjwr «Jetajo. 

M clavo de loa marido» 
*:¡ "areno 110 estorbar 
HI anillo del her. 
El ra ball.-i.» feudal. 
;t» mi íiiuel • 
El i de aposto. 
H escondido v i, tapad» 
M licenciado Vidriera. 
ir-D Crisis! 
M J'iatleta de Ara«on. 
hi Miiuarra r el Judio 
M ri.-n » el pobre. 
»•.1 beso de luda». 
Kl alma del Her (¡arela, 
hl afán de lener novio, 
r. jUiei» público, 
hl aillo da Sebastopol, 
h todo (torei tmlo. 

„ ei JllJU AI[1| Jarras. 
Ej que la» da la* |»ma 
hl.aniino de lire*.dio 
KJ lioimr } p| Juicio. 
El payaso. 
hate ruarlo se alquila, 
hsposa r mártir, 
h pan de «da di*. KI uirMuo. 
El diablo en Aiubere*. i-.l ciego 
jrj P'otemdn dr las nube» 
M marques » el ra«rqae»ilo. 
í?! L*1,?' '''Acido. 
KI bello ideal. 
Kl ca« ti go de ana falta. 

««'•n-iarle espaüol eo la» coi-
la» africanas. 

{•{ conde de Moatecriilo. 
niena. o hermana j rival. 
r.»|>ereaza 
E' *rno ,t.- la coacieocia. 
¡hl autc.r: ¡Kl nutor! 
t i eucuu^o ea ca*a. 

Earor parlamentario 
'•Mas jut enik->. 1 

tiaaj.flr, Melchor y Bal lasar, 6 el 
abijad» de todo el aiundo 

f.enio t IIpura 
Historia rh n». 
Hacer menu ».n la baeapeda 
iieren. M de latrunas. 
Instinto* rfe Alaroon. 
Indicio» vehemente», 
laabei de «cdio* 
llaaione* de la vida. 
InaperfiHciooea. 

Jaime et Barbado 
Jaan Sin Tierra. " 
Juan tin l'ena. 
Jorre el arieaano. 
Joan Diente. 

Loa Mrvloaoa. / 
iniDiei «e C I ^ i m 

j o mejor de|osdl4af . 
1 i0Z!to* "r*«iU*'*>l»*ol. i.osdoaintoparablf». pesadilla de uacaae.o. litja del re» Hwe. I «* exiremti*. l-o* dedo* liUFtoedM l.os estasis. 

{-• Pn»dau d« una «aria 
I.» mosquil» niuerta 
1.a butrofoi.ia. 
13 ruenta del tandero 
l.os.|ucd pioquol. 
I.a Turre 'le l^udrac 
l.os amante* de T«ruel 
'•» serdad en el «péiV' 
U banda de la C^Mesa 
, f*P«'*» <1* Sane!» el Bra.. 

' ¡J boda de oae*e<ft> 
IJ (>eacion v el frMavto. 
l-« rlona deí arte. 
I a (¿auna de Madrid 
1.a Madre de San Fernanda 
l.as norcsi de t»«n Juan 
IJS ap.trreoei**, 
l^ítueera» civiledL 
lección* de amor, 
l.os marido*. . . 

! I s lapida mortnftru. 
j i * MS* T el bol«ill# 
1 U lu^rta.t de no«iicia 
! ¡4 trcbidu-iuesita, 
¡ «•wueU de lo»%i«o,. 

U evítela de lo» perdido» 
'•» escala del pode*-. 
US co»troe»i»cioa#a. 
I-a I'rovnienria. 
I.** tre* bsnqnerot. 
Me huérfana» de U Caridad. 
IA mnfa Im. 
iJdirha en el Mea ajena. 
{-• mujer del pueblo. 
¡ as i.oda» dei.aroaebo. 
¡* erar del uii»fcH«, 
{.os pobie» de Madrid. 
1» planta etotiee, 
IJIS mujeres, 
la union enAfric». 
Us dos Reina». 
' • piedra tiloaofal. 
U corona de fatula 'al, -M1. 
J-» calle de la Mollera. 
I o» pecado* de le*padre». 
I.a» ínflele*, 
l os moros del Riff. 

i-a •eitundaceQieüiaia. 
I-a peorcafia. 
I-a chot» del alaMdre£o 
l-os patriotas. 
I.0* la/ns del «Id», 
lo» malino» de vléato 
U attend* de Ca|y3,Kn U crol de oro. 
' 1*} reslalenio. 
f»» *l»a* de ml taMer. 
Uneven bijo»-
Mi do» mtdre». , 

. 
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ANGEL. Chapado ¿ la an t igua ! . . . Vamos, si m a y o r d i spa ra t e ! . . . 
ROSA. A y, Angel! Qué desgrac iados somos! 
AMCEL. AY» Rosa! imposible ser lo mas ! 
L i i s . (Koirando.) Ay! Atala, qui rápida ha tido... (c*nuo<io.) 
ANGEL. Te hur las de n u e s t r a pena? 
ROSA. Eso es t e n e r mal corazón , Lu i s . 
Luis. Já! já! Pues si es tá is pa rod iando á . . . Ven id acá, e s t ú -

pidos. . . con los dos hablo? No com prendé is , t ímidos t o r -
loli l los, q u e el te r r ib le d rama que así os asus ta n o l le-
gará á r epresen ta r se? ¿Que yo no lo consen t i ré? 

ROSA. SÍ, bravo apoyo es el t uyo . 
ANGEL. Roen caso ha rá padre de tu oposición. 
t . n s . P ibs t ! Ya veremos si en poniéndome yo feo . . . lo c u a l 

es tnuy d i f íc i l . 
ANGEL. Pues , ea , valiente, en t r a á parar el go lpe q u e nos ama-

g a . Allí t ienes á mi padre escr ibiendo una car ta á la 
ma rquesa , en la cual le pide para mí la mano de su 
h i j a . 

L u s . Déja le que escriba mas q u e el Totlado, y q u e p red ique 
mas que liosturl; el proséli to de Maguí a velo se e n c a r g a 
de dosvara ta r sus p lanes 

ROME. 0>M4« <U«WO.) Rosa! hi ja mia? ven , 6 l lama á J u a n . 
L n s . Kl t i rano! Voy ¡í d isponer mis h u e s t e s . (v«*e ?ot el foro.) 
ANGEL. Si? pues yo también me escurro para ev i ta rme n u e v o 

SermOll. (ffá* íiquíerd» ) 

ESCENA LI. 

ROSA y D." BONIFACIO, esied* h»U y Rorto: »U«poj«do « w i'Mloo. 

ROSA. Quie re usted mi apoyo, tiito? 
HOME. No será u n a super f lu idad , hi ja mi a , po rque esta conde 

nada p i e r n a se n iega hoy al servicio. Verdad es q u e la 
pobre hace ya t a n t o s años q u e m e le p res ta ! . . . ¿Y I.ui-
sillo? Me pareció haber le oído hablando aquí cotí 
Angel . 



Rus*. Ert efecto, sí; pero no sé qué les habrá ocurrido á los 
dos, qué . . . 

RONIF LO siento por Luis; quería comunicarlo un asunto de 
familia, al cual se refiere esta carta que acab-j de e s -
cribir. 

Ros». (Ay, Dios mió!) 
N o w . Y e* el caso, que urge mandarla á la estafeta de Bilbao, 

porque si no. . . Mira, tú puedes leerla con atención, v 
luego referirás á tu hermano su contenido. Angel, 
mo mas interesado, ya conoce el borrador. 

Ros». Ay, tío! tengo tan mala memoria, que temo olvidar. . . 
ROMV f ü es t:m breve pumo compendiosa, y fácilmente po-

drás re tener . . . 
ROSA «Muy s-fmra mia, v de mi particular estima-

MCÍOH. Consecuente á In que "dejé tratau» con el sefi<ir 
•-marqués, mi excelente a miso (que santa gloria de Ri< * 
»liaya,)aeabn de otorgar á mi hijo por escritura públ i -
i.ca la mitad de todos mis bienes. V. K. y yo somos ya 
•>d"S catros viejos que apenas, sí, podemos aguan t á r -
onos á flote, ni mucho menos navegar como no s°a á 
••remolque; asi es forzoso que nos demos priesa á c o n o -
c e r n o s , para que nuestros hijos se pongan al habla.» 
Tío, mucho me temo que esas señoras no comprendan 
á usted hablando de ese modo. 

RÍIM»-. Muy torpes serán, pues asi habla todo el mundo. . . T o -
ma! hasta los j:ruui"tes. 

R-»»\. Si, pero uo las marquesas. «Hágase V. E. á la mar con 
vfltte de |a niña, y e| rumbo á este baradero, donde ya 
»«e las apuanía para arriar bandera Es como debe su 
«mas r-spetiiosn amiunO, S. P. R.—Bonifacio Arrel i -
xgoitia." \ll! .. 't»>"iaiiHo ()e »0»|>u» y »e gutfHa 1» c»fl».) 

IJOMV. Va ves. Rosita, cómo eso lo entiende cualquiera. Y 
vamos, qué me »¡¡ee> de mi proyecto? ¿No te parece? 
emparentar nada menos que con una señora m a r q u e -
sa! Yo un marino mercante, é hijo de un naviero . 

Ros*. Pero... ahora que \ n « e | no nos oye, dígame usted. No 
le asusta !a id-ia de que una familia tan encopetada, con 
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otro moilo He ser que el nuestro, venga á t u r b a r la paz 
y t ranqui l i d a ! que aquí disfrutamos? 

B o w . No, al contrar io: la marquesa debe tener ya mi edad , v 
los dos co r remos Ins mismos uudof. todos vosotros , v 
su bi ja , seguiré is navegando felices por nues t ra e/¡-
lela... 

Ros». Hum! q u é sé yo, tio? sabe usted si vendrán con t ra t i em-
pos, c i rcuns tanc ias , que á pesar nues t ro , nos obl iguen 
á mi he rmano y á mi á separa rnos d e us tedes? 

ftoMF. Quieres callarte v no decir desat inos? ¿Separaros de 
mí? Vaya! Lu ¡sillo, pas », a u n q u e me har ían falta sus 
t r avesuras y buen humor ; pero, tú? Imposible!. . . Sí lo 
eres todo para mí, hija mía; mi c o n s u e l o , mi camare ra , 
m i . . . has ta mi p a j e de mecha? Ah! á propósito: l léna-
m e la p ipa . 

Ros*. Al momento. ¿La pequen i ta , eh? Ya sabe us t ed que 
el médico . . . 

ROMV. Kb*... Vaya al diablo con sus prohibiciones! ¿Qué s a b e 
él do?. . . No, si no pi ldoras y jaropes! Nada , n a d a , pón-
me el rancho en la mayor ; en la que l lamo m i p e r r o 
de presa , que un ayunas m w s i t o oir sus ladridos en 
mi g a r g a n t a . 

ROSA. Pero t í o . . . 
ROM» . Lo dicho, quiero me d e s e r t e n como á bordo. (IV»p. ia 

)« i>¡i>«.) 

ESCENA 111. 

nlCIIOS, no CR1ABO j I. MtRQlTSA; «ojornh.vl, , „ -xlrímo. «Ute con 
I«'I", prio riilicuUmtt.l»: i.rabuzonr» y a f.lr'joi i efde»; «bantro gramil». 

Mu:n. Te digo que no impor ta : pasa recado á tu amo. 
Ciu.M'O Ifcni Bonifacio señor ; marquesas venir; nombres o lv i -

das : revesados son. 
.MtRy. (En fero.) Je»u»! que vizcaínos tan torpes y c a b e z n -

, dos! Kstúpido, a milicia á la exrHent i s íma señora m a r -
quesa de Moni e - e s peso! 

Ros». (Av , somos pe¡•Jid"S.';. 
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Rosir. Qué veo! señora, lanío honor? Qué sorpresa tan a g r a -

dable! 
MAUQ. Yo stiv asi; querido, no me gusta proceder como el 

vulfio" lie querido sorprender á usled, por ahorrar le 
enojosos preparativos, y que anduviese con los t ras tos 
al hombro. 

ROSA. Av, lio, qué lenguaje! 
¡kmv. Y qué facha! Hizo bien el marqués en tenerla s iempre 

bajo escotilla. 
MARQ. Conque, acá estamos todos, flacos y gordos. 
HONIK La señora marquesa me permitirá el honor de ofrecer 

la un asiento? Si V. E. gusta en este sofá, podemos. . . 
MARQ. Apéeme usled. 
BONIF. Cómo? Qué? 
MARQ. e l ^ a t amien to , buen hombre . 

Rosir. Ali! Ya! gracias. 
MARQ. Pues es claro, no somos ya todos unos? 

Homf . Ciertamente (K«» •»»<!• p'p*-1 

MARQ. PUIS! Y ent re marquesas y soldados .. Usted es mari-
nero, pe rono importa. . . encaje el refrán . . i s . .«»«. 
c» o » «itIon , t f 1 f v . n l . br«M»n>*nU «pn.n W««J» '«> 

der» ) A»! Hnv! Zapalela! Qué tic montos han met ido 
en ese chisme? Vaya! Pues ni un puñal de Albacete, 
me. . . 

RPNIV. Pero qué. . . 
MARQ. Preciso que el lapicero haya dejado olvidadas sus t i je -

ras ó su punzón. Kjem! Ejein! ( T o - . ) 
ÍJoMi". Diablo de averia... Pero señora, ¿Y 4 usted á permane-

cer asi? No puedo consentirlo; y respondo de la bondad 
de este sillón, (s-ñ.u el .<iy«.) 

MARQ. Nada, nada: no me siento... la quietud se acomoda 
mal con mi temperamento vivo y fogoso; y genio y h -
gnra . . . Ah! si usled m« hubiera conocido hace cuaren-
ta años! entonces era yo esbelta como una palma del 
desierto, y M í a como la rosa de Jericú. 

j? (,\(r. Muclm ha variado usted . . 
MAKQ. Qué vigor el mió! que agilidad! Qué viveza! Andar, su-

\ 



~ io — 

Wr, ba ja r , do rmi r , c o m e r . . . todo lo i,acia yo de pié, 

KÜNIP. V a . . . e x c e p t o . . . 

«ABO. NO, señor , todo; absolutamente iodo; pues si esto f u é 
- cansa de la m u e r t e de m, primo e¡ ^ ^ ^ 

h ^ n ^ T ? ^ * ' 1 ' " ' I baño de 
I í 1 1 , V u m a o 1 T r e s a f , Ü S « « t u v i m o s r e -

p e r d ó n , usted q,m consagre una lágrima á su ra..™' 

MUfior. ) 
ITOXIF, QUÉ? 

IO q u e tienen es su ant igüedad 

Z S S l T * ' ' V * joyas do ¡ncs i i rna-
' I' >»lor. H p , r o s o „ 5 l , d quo mi „b», . | 0 , o s 

ras¡ su,j: 
nandoto* con l „ pica, , macl .o le . do y-, , 

HOMF. ( y , m „ , s e f n M ! ¿pre tende u s t e d ' 
•«aro. Pues no! ¿Para q u é es u sted r i c o ' 
BONIF. Va; p e r o . . . 

M a R ° - '>;; r Í , 0 C ° <i¡ ™ " O A * ^ de París ; y en m a m o á 
S . caserón de duendes , mi a rqu i t ec to hará de é M . n 

\ f r o n S t a b l e ; salon bizantino, , a b , „ e « e , l r u s o 

" > 0 S ° r M , n , a l M - todo un buen picadero , no 
q n e yo monto, mi s e c r e , a r i 0 monta , el niño mania mi 
Ameba laminen; todos montamos . E jwní Kjem! { T o t m , 

' • " ' 7 ' , u , í - «os viene 4 J r ( ) „ ) 
, W * preguntar le , „ o bay mas que verle 
para adivinar q u e v a habrá olvidado poner el pié e-, el 
™ r ; b o , e h ? ¿ q u é t a l , n,e equívoco? ( L ) ' 

c h t s j a ve usted que pe r j eño el mió: ademas como 
buen marino, yo, n u n c a . . . 

U O M F 
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MARQ. IX» siento por usted, que no podrá acompañarnos en 
nuestras correrías. Aquí nos juntaremos Ins jóvenes de 
la comarca: disliibnirem« s los días ent re la caza, el 
jucg», los conciertos, los bailes. . . «Hola, ü propósito; 
»aqui timemos \a piano, á ver . . . (To»a «n »eo«ie.) Puff! 
«qué cencerro! 

It OSA . «Sirve únicamente para mi estudio. . . , asi es que . . . 
MARQ- »Ya! Con que teclea usted? y canta también? * 
HDSA. «Muy poco, señora. 
HOMF. «Diga listed que sí. Yaya! Sobre todo Us. . . 
Hos». «Alguna cancioncdla para arrullar el sueño de mi lio. 
MARQ «Pues ahora podrá usled aprender algo de nosotras, 

varias, duos, i frena las, nocturnos... Oiga usted mi ma-
rt til i na. (Cania y »« > oten uní pe con free u en te toe.) EstO es 
mina carraca! Imposible continuar; luego el humo d i 
»»tabaco.» Tire usted esa porquería, hombre! (n.ii iado-
1f> 1 a pipa i Ufándola.) 
(Si 1a acUit ó al ador, «jotera anprioñr «I canlo, ae omiliri I 
dialogo arüalado con remilUa.) 

IJIIMF. Dispense usted, una desatención involuntaria. . . 
MARQ. Ajena de usted, que en sus verdes años habrá sido 

muy galante é intrépido con las damas! Haga usted 
que nos quedemos solos, cala ver illa, (con mauel» ? fo-
no «ten a ) 

IUIMF. E h ? 

MAMO. Tengo que revelar á usled un secreto importante. 
Htuw. iQue parlamento será este?) ¿Kosita? 
líos A. Tío! 
HUMF. Hazme el gusto de decir á Juan que me *»va aqui el 

desayuno. 
líos». Al momento, si esta señora lo permi te . 
HONIF. Ah! c i - r to . si usted?.. . 'Es mucho, eu to io e<tá. ) 
MARQ. Yaya usted, niña, que hoy es dia de concesiones. 
HOSA. Gracias, señora. (Saluda j **»•.) 
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ESCENA IV. 

*AAQ( ESA, R». BONIFACIO. 

Box* AM°S Í E s í ? r ' 1 C Í 0 S Í " a e s a muchacha! c ̂ seaasesssx 

l c 6 m ° "o ' 'izo mención de é! al estable cer nuestro convenio? e s i awe-

' " » ' — « <*n„r , n l e de « , , . . s i _ 

n»MF. Va! y onn rjtu' f rescura In d i r e ' 
He d i c h , siniestro, y „„ ,„ f u í . N „„ ,„ 

< « - > l i ™ M » r „ ¡ , ] l ' " t r á . -

que cavó en ,n, honor M S o n o , l n , l o . } " ^ fü< 

I'OJIIF. «.on ,,,„, e 9 ( } ( ? c j r ? ' 

AI marques lo secuestraron, y v 0 tnve q ü f l , ) a c e r „ 
che- en „ « , de, tio Mandringo,; , , , , , g u a r d a ' A ^ ' 2 

rnb l e drnrnn el q « , . . X l I . 1)(>Í J J J ^ ^ 
" í m P Í Í , P M e B l ü w U M ^ 

t r .p.„doM U C.f» ron , , «h,n¡,.«,.) 

B » » . ¿Kl guarda? T < " " , I , M ~ 4 *""««••> 
MARQ 

B O S I F 

M \ R Q . 

A I . Í « o : e | „ , n o . q i l e n l t piensa mas que e n c | j ü e g o 
en el vino v en su euii- .rr i • %»•»«. i- i u e S ° » 

gui tarra . ,A\fe>tos disgustos, y otros 



mayores quo me da su hermana, acabarán conmigo ' 
BO<MF. Pues, qué, también la marquesi ta?. . . 
MARO. 17! pues por eso quiero casarla, v allá se las avenga 

con su hijo .le usted.. . pero el pillastre de Pacorro 
B o w . Señora, estoy estupefacto de oir á usted.. . quién podía 

imaginarse. . . 

MARQ. Justo: que ese gandul se escapase de! cort i jo para 
venir persiguiendo á una de mis doncellas? 

BOMF. Hola! 

MARO- Á la Dolores, que también es una per.li.lnna que anda 
en amoríos con mi cochero. 

BONIF. Qué gente es esta, Dios mió, y no conocer vo antes á 
esta mala pécora! 

MARQ- Ay, ay, ay! Ya me ha acometido el histérico; asi que 
recuerdo mis desgracias, ya se sabe: uvf ay! no t e n -
drá usted algo que echar á perder? 

• UOSIF. Cómo? 

MARO. I n poco de rom y unos biscocbitos . . aunque sea 
aguardiente y queso manchego; cualquier cosa. 

E S C E N A V. 

DICHOS, ROSA, u o CRIADO eon el < U a a r o n o . 

Bo.MF. >q U i t p r e c i s a m e n l e > t e n e m o 8 y a ¿ ¡ í o s | ( a > ^ ) í e y a r á 

á Uited á su cámara... 
MARO- Ah! no; prefiero tornar un baño, que estoy hecha un 

volcan. Con que, Arregoitia, esta madre "desgraciada 
confia en usted; corra un velo sobre mi pasado, y c o n -
sidere que. . . Ay! infeliz de la que nace hermosa! Ejem\ 
Ejem\ Ejem\ (v.*. ) 

E S C E N A VI. 

DICHOS, incoo» ta MARQCKS*. 

B o w . (Por sao Rafael, que esto va tomando mal cariz, y 
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el Tiento arrecia , me temo que . . . 

ROSA. Juan , acerca eso velador aquí. 
BOXIK. Echaremos la sonda, y si suel tan la corredera... (s¡¿„,,-

«e i »1 (notar.) 
Ros*. I.O veo á usted caviloso, acaso !o que le ha dicho es« 

señora? 
liOJMF. NO, nada de particular; hemos hablado de cosas qtie 

suceden cada J u n e s y cada mar tes . . . y en fin todos 
los días de la semana. ¿Y líi, has visto va á la marque-
sita? la lias saludado?.. . e sguaza? 

ROÍA. No sé: fui al comedor á disponer con Juan . . . y á nadie 
he visto, ni á Angel n i á Luis. . . 

BOMF. NO? p u e s e s e x t r a ñ o ! 

ROSA. NO señor: nada mas natural que esten todos por aba jo 
recibiendo y cumplí me litando á Ins huéspedes. 

BOMF. Cierto: la hospitalidad es la pr imer virtud que un ma-
rino debe ejercer en su buque. A proposito, será p r e -
ciso que s« dispongan alguno-t camarotes mas; la s e -
ñora marquesa trae algunos tripúlame i que no esta-
ban inscritos en mí liol. Mira, ahí tienes á uno, según 
!as t r a z a s . (t»or Alfredo, qod • • pretenta en el foio- «u a i p e e -

to do tronera de mal ¿enero, descuidado en «I ve t l i r , paro ron 

elegancia, bigote grande, perilla y baalon grueeo; «¡«ce t oman-

do on poro y eolado el sombrero. 

ESCENA VII. 

DICHOS f AI.FR LOO. 

AL? . C a b a l l e r o ? N i ñ a ? (Con marrado atento ing l í . J ga to i a l , 
lodando ei>n <t«*den.) 

ROSA. Q u é p e t u l a n t e ? 

BOXIF. Servidor. Quién será este quidan? Acaso el m a r q u e -
si to? 

A IF. (Insolencia, y camelos para i rr i tar le .) (Apaiu j .eatindo.» 
c o a d e a e a f a d o . 
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BOSIF. ( M E g u s t a !a f r a n q u e z a . ) 

AI.F. ¿Tengo el guMo de hablar con el dueño de esta casa? 
BO.NJF, P r e c i s a m e n t e 

ALT. Bravo! Pues entonces oiga usted la murga del catre d i s -
f razado. . . (rao», fumio.io.) maldito coracero! (Tira *i ci-
garro al ven ido de Iluta.) 

BOSA. A t i ! 

ALF. Dispense chiquillo . . No advertí el mascrátrufio del chas-
qui... traje, ni timátraea.(u% ,..Ubr». »0i„a,eda» la* pro-
nunciará eotre diente» y d a p m a . ) 

BO.IIF. Caballero, ya que se lia dignado usted acep ta r un 
asiento en esta casa, solo le falta al dueño de ella s a -
ber en qué puede complacer á us led . . . 

AI.F. Hola! puUitos! Xenquin-, en tendí- reinos pronto: prec isa-
mente , yo, si mulato de taquigraf ía . 

BOSIF. Espero que usled m e m a nilieste con claridad l o q u e . . . 
ALF. Sí: advierto uo soy hombre que aguanta de IÍS pulgas, 

ni Mcrates de camamá, 
BOMF. El I " decía usted? 
ALF. Que es bruto tu negat iva, con hombres que tienen evi-

taciones de su catréte y trapantojos musitánicos, (d. Boni-
facio lo r ieucha embobado, y en la dad» d« lo <jue o j e , »o aig* 

eo lo* Oído» para oír mejor. 

BOMF. Si eso es uoa amenaza , está fuera de propósito porque 
aun ignoro lo que usled pre tende de mi. 

AI.F. Daré explicamieiitos: Yo s o j Alfredo España y Mata-
moros, V us ted . . . 

BOSIF. Crisliano vo'jo; la profesión de us ted no incumbe á 
mi persona. 

ALF. Hol.i! já." já! siguen las chirigotas y las brdmbuesa del rao-
tócate t Noap ures la fisga del monteruelo... 

BONIP. E l i ? 

ALF. Que, no irás tú Á Boma por penitencias. 
BOSIF. Acabemos, caballero, y dígame usted claro lo que 

aquí le t rae . 
ALF. Digo, sin embajes ni petingotes, que usted estar un v i e -

jo chocho, cameletaño; sin mucha razón que s u mámi-
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brio p rot ende socabar á su hi jo á la contratara do mi 
r ango . . . Sumfíiicutoso. 
Oiga us ted , en cuan to á eso, mi d e r e c h o . . . n o . . . 

No i n t e r r u m p a s ó boto á bríos q u e te chupenizo de un 
trompis! (Amena Un do te.) 
Cómo se ent iende? Insolente! 

Ay, Dios mió! Por Dios! 

Si no mi ro esas canas , asi t e . . . confunditeconia. (A 
r»ndtile del p»»e«e*o ) 
Ah! ah! 

Socorro! Angel! Luis ! 
Calla u s t ed , ó por vida del diablo q u e t ambién !a con -
funditc-coaio. ( U dm a o punía pié .) 

Ay! 
J u a n ! Luis! voto á mil rayos! 
Ay! (Gritand¿ ««oslad*.) 

ESCENA VIH. 

DICHOS, ANC.I L «i for o. 

ALF. NO se mezcla u n a chicuela en pun tos de h o m b r e s pelu-
dos . . . 

ANGEL. Supongo , cabal lero, q u e no nega rá us ted ese derecho 
al h i jo del débil anc iano q u e t a n coba rdemen te se a t r e -
ve usted á insultar? 

ALF. No c i e r t amen te ; la presencia tuya ahor ra equipos y e x -
plica mientas . Vamos á cuen tos : usted y su padre , y 
su padre v t ú , son dos tontos que m u c h o p r e t e n d e n un 
repetróleo cóncebido esternamente... 

ANGEL. C ó n i ' . ? 

ALF. Quer iendo a g a r r a r m e el amor de una m u j e r q u e yo 
m e tengo por mas un año y meses muchos . 

RON IF. Hola! esto mas? 
ANGEL. P e r o ? 

AI.F. Víct ima pobre de una m a d r e . . . cuya tuerto conducta no 
es á mí calil icar, host igada por t a n vericutosas oscila-

B U M F . 

A L F . 

RONIF . 

R O S A . 

AI .F . 

RONIF. 

R O S A . 

A L F . 

ROSA. 

BONIF. 

ROSA. 
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miento*; desesperada toda . . . .\l>! escúchenme us tedes! . . . 
Mi Amelia lia perdido el sobre cuello y la sumaspúriia de 
su razón. En su funesto calentura, ar.aso a tente con ma-
no gorda á una existencia que m e es mas fútil que la 
mía, espatidal Y no vengarme? Dej- r yo colgando t a -
maño est r/pode7 no! y mil veces no! pr imero los ma-
catrillo'. (Pa t» tndn*e fur ioso y impe rando ton te» m o e b l e t . ) 

RONIF. Pero, q u é dice es te hombre? 
Ros». Ay! tin, esto es muy grave! 
BONIF. Vaya si lo es! digo, «egun, según se enfada , porque lo 

que es comprender le , no. . . 
A i g r l . Caballero, en otra oca«Íen que no fuese es ta , y sin la 

presencia de mi padre, yo descendería á dar á usted 
explicaciones, que . . . 

AI.F. Que \ o califico de mucho cobardes gruñidos. ¿Qué p o -
drías tú extrangnHr que no fuese u n Wentdgrama? Acaso 
110 er. s tú el flliturbe de la ten trecha' 

BONIF. Qué? Me habré vuelto sordo? 
ANCKI.. Esa ger ingonza . . . (Luis.) (s« aeerea á Alfredo y levantándo-

lo la barba le reennoee.) 
AI.F. (Torpe . ) Sigue la farsa. (Ap. á <I.) 
ANGEL. DEBÍ p r e s u m i r l o , p e r o ? . . . , 
AI.F. Corriente, zenquiu, dame esa mano: en el j a rd ín , con 

el ca rabí no del gua rda á cua t ro pasos? Vamos ¿IIA! 
Ros*. Cielos* van JÍ bat irse! 
ROMF. Ángel! Poco á poco, señor, es preciso que an tes . . . t e n -

gamos . . . 
AI.F. Padrinos, testigos? Xévermain. Una ta r je ta íí mi r ival , 

y él se toma esn mánfrica de perentónia. 
ANGF.L. Bien, pues déme us t ed . . . 
AI.F. T a r j e t a ' SOY con ten to , ahí va. Dame recibo, ( U D* NO* 

bnfeltffa.) 
ROSA. A h í 

RONIF. O h ! 

ANGEL. Chico! ÍLIa»ándo«e la mano i la roejil'A.) 
AI.F. (Devuélvemela, y arma zaragata . ) 
RONIF. Caballero! c ó m o se ent iende? 
ALF. Quiere usted turno? le da ré otra (ARERRIND-̂ E' ^ VN»NA A ) 
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AKGEL. NO se al re va us led ¡i mi padre , ó j u r o á Dios que 1« 

deshago e n t r e mis manos . {Agarrándola da ta *oi»p» y íor-
cejeendo lo» do», y hablando todo* 4 on tiempo.) 

AI.F. Antes des t rozar el c r áneo con lacón de mi bola! 
guapo! 

ANGEL. LO veremos! (Lachando.) 
Honip. Señores, q u é zafarrancho es este? ni en las islas s a l -

va jes . . . 
ROSA. Tío! yo me desmayo, ay! ay! Ay, que m e da! . . . Qué 

me da! (lee sobra «ana «illa.) 
ANGEL. N o t e a s u s t e s , y o s a b r é v e n c e r , ( A I » TIEMPO.) 

ROMF. Angel , hijo! (id.) 
R O S A . A y ! a y ! ( i d . ) 

ALF. Vamos! (id.) 
RUSA. A l » ! o h ! ( i d ) 

A3CF.L. Vamos! (id.) 
KOSA. A y ! a y ! a y ! ( i d ) 

BOMF. Ángel , de tente! (id.) 
ROSA. A y ! a y ! a y ! ( i d . ) 

ASGLL. Padre , imposible! Vamos. 
ROSA. A y ! a y ! a y ! 

AI.F. Esterminio! convuls iones! sinacataplísimo! (VÍom !O» 
dot.) 

Ros*. Ay! ay! ay! 

ESCENA IX. 

O. BONIFACIO, ROSA. 

ROMF. Ángel , hi jo! aguarda , qu ie ro ir contigo. Ah! impos i -
ble bogar . Mil ca r tuchos de metra l la! De qué me s i rve 
tía her maniobrado en cien borrascas, si no p u e d o e v i -
ta r q u e en u n chubasco zozobre mi mejor embarcac ión? 
Pues digo, esta o t r a , que se ha ido á fondo como un 
lingote'. Rosa! Rosi ta! Nada, no obedece al timón. Juan! 
Luis! Nadie responde! . . 
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ESCENA X. 

I.VIS. 

AM",KI. 

RON IF 

ANGEL. 

Ros». 

B O M F . 

ROSA. 

AMGEL. 

BOMF. 

ANGEL. 

B O M F . 

ANGEL. 

menos 1 ÁNGEL, LUÍS dentro. 

(Dentro ) Aguarda á que se madure .. 
(SO|IONI*O<IO HABUR EOT» U U . ) D é j a m e , L u i s ! DO p u e d o r e -
sistir su peaa! Padre!! 
Hijo de mi vida! Cómo?... aqui sin haber castigado á 
ese insolente? No te supongo tan mandria , que por co-
bardía.. . 
No suponga usled nada indígDo de mi, de su hijo de 
usted; yo le explicaré. . . pero primero es a tender á Ro-
sa! (Al»! buena ocasion para declarar delante de mi 
pad ro.. .) Vuelve en tí, Rosita, soy yo; tu Ángel, que 
te adora, que no puede vivir sin tu amor. 
De veras? Y tío consiente. Ay, qué gusto! (Leveoiiodou 
alegra.) 
Chicos, chicos! qué tramoya, qué descaro e s este? 
Pero, lio, sí yo también lo amo, y en queriendo u s -
ted . . . 
Padre, dice bien Rosa, si usted . . 
Calle el muy pirata! ¿Conque venia usled ciñendo el 
viento á la Rosita, y ella se ha dejado abordar? Pues s e -
rá inútil el encuentro; yo no cambio el rumbo, y en 
tanto ta Marquesa DO se largue con viento fresco, segui-
ré yo el mió, aunque asi naufrague. 
Pero, padre, óigame usled en razón, ¿puedo yo c a s a r -
me con una mu je r que ya ama á otro? ¿He de ser el 
esposo de o ría demente? 
Bah! esas son exageraciones de ese pendenciero! 
No, señor. La infeliz eslá Jtca, y ahora mismo, furiosa, 
oos ha acometidu en el patio. 

ANGEL. Por eso he podido volver aqui mientras ella abrazaba y 
besaba á ini rival. 

RONIF. y u e le besaba dices? 
ROSA. Q u é d e s v e r g ü e n z a ! 
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Bos IF. Pues, señor, el infierno se nos ha met ido en casa con la 

teI familia! 

ESCENA XI. 

MCSOS, PACORRO borracho, vest ido d» sega l , coa blata, f i ja , ea laüás, a le . 

Saea no» tralla y uo go i tarr i l lo . 

PAC. (A Rota.) Ole! con ole! zalero! viva lo bonito y el m o s -
tagán de don Bonifacio. (Á i!oo¡fac¡o.) Arre borrico y lia! 

BO*IF. Ea! ya tenemos aquí el niño: otro escándalo! (Pa« tira 
al sombrero eala&lt k lo* pie* de R o t a . ) 

PAC. Píseme oslé esa diadema!. . . Ole! Vengan aquí pintores 
y frutógrafot á re t ra ta r á un moso de grac ia ! Saj/ra*!! 
(Canta.) «Los belenes y consejos 

»de la perra de mi madre , 
«por un oído me e n t r a n 
»y por el otro me salen.» 

BOSIK. (Vaya! se convirtió la casa en una cant ina!) 
P*c. Jesús! qué salero tengo! v qué bien plantao que soy! 

Ole! a r repáreme os té, pimpo I'o, y venga un abrazo por 
t ó o lo r u b i o . . . (Va i ab,atarla.) 

ROSA. A y , D i o s ! (Atnttada, t e refugia delra* de Bonifacio.) 

BONIF. (Reconviniéndole ron enojo.) Moci to . . E h ! c ó m o e s e s o ? 
PAC. Abuelo, eb! Como me da la gana! Jesús, hombre! me 

va osté á asustar? Pues aunque fuera osté el alcaide. . . 
De una maseda, jam] me lo jamaba cruol 

BONIF. Y está beodo el muy canalla. 

PAC. (Cantando bajo. ) 

Com pa fieri ta del a lma, ay! ay ! 
Y al que saque la cara por osté en este mundo y en el 
o t ro . . . porque en sacando yo mi guadaña se nubla el 
Sol ! (Al tacar la navaja t e le caen al anelo los naipes da ana ba-

raja y e igarco t : vé el «l-nuerto y «o t ienta á comer ) O l e ! q u e 

aquí tenemos ya para hacer boca. 
ROSA. TÍO, va á comerse el desayuno de usted. . . 
BONIF. Déjale que reviente! 
PAC. Mozo! (Comiendo y golpeando en la mesa.) Eli? mojo! A ver 
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si sirves aquí anas cañas para los presentes, y de lo 
bueno, que á Pacorro siempre le canta el grillo... (Á 
Bonifacio, aonao do «i boi»iii«.) N o o y e u s l e d , a b u e l o , ( u 

frita «i oído) que le canta el grillo! 
BOMF. El grillete sí que debia cantar te en ambos pies. ¡Qué 

plaga, Dios mió, qué plaga! 
PAC. (Á BONIFACIO.) Conque fuera de toda conversación, y de 

formalidad, chavó. Vas á decirme en dónde encontraré 
á mi Loliya, la peinadora de mi he rmana , que . . . yo la 
V e a . . . (Canlaado y bailando.) 

ANGEL. Acabemos; quién es su hermana de usled. . . y qué? 
PAC. Y á oslé qué le importa, só silbanteT La escastada de mi 

madre sabe la lija, y el tío Mandríngulas, que es mi p a -
dre . . . 

BOMF. Chisl! prudencia, jóven 
PAC. NO, mi papá, como quiere mi mamá que yo !e llame... 
ANGEL. Conque es decir?. . . 
PAC. Va j a una guasal Vea usted, sí para andar en el cortijo 

con el ganado . . pero como ambos son viudos. . . 
ANCEL. El c o r t i j o V él?. . 

PAC. Cúbales que sí! Como la marquesa y . . . papá... digo, se-
gún la gente están conchabaos... pues! 

BOMF. Ciertos son los loros! 
PAC. Y yo voy á bailar en su boda con mi futraque, la tirilla 

tiesa, y guantes verdes, y mi castora... ole con 

ANGEL. Padre, oye usted lo que dice? 
BOMF. Habí Quién hace caso.. . 
PAC. Conque, caballeros, á mas ver, que yo me las guillo en 

busca de mi prenda, que vale mas parnés que la esabo-
ria de mi hermana, con todo su arrebol, sus tufos, y 
sus marqueserias: ay! ay! ay! 
(Cania.) «.i las rejas de la cárcel 

»no me vengasá llorar.. . 
B O M F . Y e s o e s u n m a r q u é s ! 

PAC. «Ya que no me quitas penas 
»no me las vengas á dar . 

(VÍM dando tropezosa*.) j 
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ESCENA XII. 

BONIF. 

ROSA. 

ANGEL. 

ROSA. 

ROSA. 

BONIF. 

ANGEL. 

ROSA. 

RONIF. 

ANGEL. 

ROSA. 

RONIF. 

PAC. 

DICHOS, man o í PACORRO. 

Pues , señor , esto va de mal en peor! Qué nube , Dios 
mío, qué plaga! ni las de Faraón! 
Pobre tio! qué mal rato le hacéis pasar! estoy por des-

c u b r i r . . . 

Chist! Todavía no: deja hace r á M l b , que cuanto 
mas le aburra v desespere, mejor para nosotros. 
Mírale q u e cabiloso, que abat ido es tá , ( t m ^ u o , « i , u -
1« rolo» «O el Í 0 „ , 0 d t , , d w # e h l < J o n d e í n i r u p > < o r r n , 
Jesús nos valga! 
Alguna hazaña del mandr igul i l las! del marques i to . 

Se habrá caído sobre las v id r i e ra s ¿ derr ibado el t r é -
mol . . . 

Y mi almuerzo de china que está sobre la mesa ! 
Y mi magnílíco reloj de F r e n c h . 
Voy á ver , y si es caso, le arrojo por el balcón. (» :„ ,„ 
en «1 euar lo . ) 

Ángel, mira que lleva navaja . 
Ve con él, y d i q u e le haga salir b u e n a m e n t e . . . ó 

c u a n d o m a s d e bol ina , (váa» Koaa.) 
A y! ay! (D.olro <-»ri„>d0.) 

»Companerita del a l m a . . . 
«dime que yo t e camelo. . . ay! av! 

ESCENA XIII. 

RONIF. 

ANGEL. 

PAC. 

BONIFACIO. 

Si yo tuviese mas resolución, d i n a á la señora Marque-
s a q u e e n vista de sus revelaciones. . { U i t f M n ( t í n U a 

Paeorro, A o j e t j Ro»a.) 

Cómo se ha permi t ido us ted? . . . 

Lo he rompió porque si; lo oye usted? To i to esto es 
mío, de mi mamál. . 
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A sou . . Fuera, fuera de esta casa. 
PAC. YO soy el primogénito, está oslé, só morral? 
ANGEL. Salga usted, Ó... 
P A C . Que no! 
R O S A P » r Pins, Angel, que va á malar te con el puñal. 
RON ir Pues, señnr, no ganamos para sustos. 
PAC. Cállese usted, curtilanta, que ya me las loco, porque 

me sale del pecho el irme.. . lo que es por canguelo, ni 
con chocolate, que ya soy mas valiente que quiero. 
(Cantando. I Ay, ay! c o m p a ñ e n t a . . . ay! ay! 
(I'ara d»f tiempo al cambio do traje, «al* Ange l condeciendo de t a 

mano i no» pereona veaítda eoa idealidad i I'aeo, el coal aegrnrá 

cantando denlro mientra» «joe Angel j U figura «jue rrpreeenta á 

Pacorro, atra«ie«au, vuel'-a e l la de etpalda». deade le po«tta d»l 

coa . to de la derecha * la del foro nqoierd» . Ro»» « i l e «letraa f 

ae dirige á hablar a D Bonifacio, q o e «o ha aenia.lo abatido: Pa-

co a igoe cantando dentro y a l e á n d o t e beata qoe por U dialaoeia 

no *e pe'eiba la * o t . lamediatemeote «a pret 'o ta por el fo ro d e -

recha. Amelia, p á l i d a , o jero ia , con veatido bWoeocomode »0»i». 

el cabello t o t i lo , ana corona de mirto « a l » «»bet» , Y « o reloj d« 

arene en la mano . ) 

E S C E N A X I V . 

BONIFACIO y ROSl , á poeo AMELIA 

R«.st Ah! tío, todo lo ha rolo! 
RONIK. Pero no sus costillas, eh? condenad»! 
Ros». Ve usted, tio? mire uste-l t uán pronto se ha c u m p l i d o 

rni vaticinio, y si la boda con la hija del marqués n o s 
ha traido mil disgustos? 

R O N I V . Y quién podia proveer tal vendaval? (Sa le Amel ia . ) 

AMELIA. Llegué por fin á la escarpada cumbre 
ROSA. (AmparandrH de Bonifacio.) 

A y , RÍOS! l a l o c a ! 

KONIF. Es esto un pasadizo? 
l.'na jaula tie locos? Dios nos valga! 

AMEUA. Silencio y soledad en torno miro. 



nadie impedirme a<r, : r t oficioso, 
q u e cediendo al i:ilI,3J, ,},.; „,.^1110, 
al mió cumpla , y con se ; : i r . . m.mo, ' 
rnt cráneo estal le en bórn..'., suicidio 
'•na pit tol i , ) 

Todo dispuesto es tá : tan soK> falta 
osla gui rna lda e n t r e t e j e r o.» mir to , 
q u e es t rechará m i s r e v e n t a d a s s ienes 
si sus átomos j u n t a s , oh! amor mió! 
fu lminan te piston, áureo ya os ten ta , 
r e v o l v e r s , reforzado y re torc ido . , 
cónico proyectil su tubo enc ie r ra , 
l levemos, pues, el Indice a! gati l lo . . 

(Apunta primero 4 , o deaP„es 4 R ü M y B o o i f 4 f j < > ^ 
distracción d* „ „ demente . ) 

¡ ¡ ™ P ' Deténgase us ted . Zape! que m e a p u n t a ! 
n o s * . Si ira a matarnos? 
K O N I F . V , í>o: nos lia visto. 

En t r e los ya p?sad».s y fu tu ros , 
« t e es de todos el mayor pefiyro. 

A MÍ: ta A, .No, Amelia, no: detente- haz breve pausa 
y consul ta el reloj : diez menos cinco, 

(Mira fija 111 rnte »1 reloj de ar.-na ) 

Al lili se sosegó: el cielo quiera 
q u e a lguno venga q u e nos preste auxilio 

A M I U A . L'-ves granos de a r ena , pasad pronto! . . . 
dad la señal q u e por mor i r ansio. 

ÍSe (ju»Ha miran,.O a. reloj, y C o m o , l i m . u U ¿ U f . 

Ron i farm.) 

HOMV. Sopla! Otra ve/? de -aques t a no escapamos. 

T.O, Vé us ted c o m o Angel decía bien? Po bree i lia! loca 
íJe a m o r ! . . . 

« - « • r . Oue « s la peor de las l a u r a s ! !)„ie en la tema de apuñ-
ar hacia aqu í ! S, en su distracción apr ie ta el dedo , av ' 

( ^ a r h é n d o M deira» del sillón, u I I W W 0 v« r q „ e Amelia te 

.pom. ) I u e s señor, con esta familia s i empre e s t amos 
en peligro de muer t e ! 

IÍOSA. Pero, no liemos de evitar q u e so m a t e , lio'' 
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BOMF. Sobrina, mas urge impedir que noí mate á nosotros. 

Anda, anda, ay! procura escapar y llama gen te . . . á sti 
madre, á Angel, á Luis, á lodo el muudo. 

AMELIA . (Dejando T» p i u o i » . ) 

Qué oigo! Conspirando están, 
Alfredo, eo mi desventura! 
Pero, no! pese á Sala o! 
nuestros cuerpos morarán 
en ¡a mitma sepultura'. 

RUSA. A y, lio! todo lo lia oido! 
RON IF. Ya lo creo, ¿no res que está tísica? 
AMELIA. Que aquí lie de caer preveo.. . (Por »i A«f¿.) 

pliego el sudario, de suerte 
que se ajuste á mi deseo, 
que embelleciendo la muerte 
no hay nunca cadáver feo. 

(Bascando para aeo»lar»e «na potior* graciosa, y plegando «I 

VMlido ) 

RUSA. Mire usted que se va á tirar! 
BOMF. Si, ya veo q u e e s t á h a c i e n d o la r o s c a . (Aaeüa «on>» ¡a 

pialóla y »e la acarra a la» t i m e t . ) 

ROSA. Káblela usted, á ver si impide. . . 
ROMP. ELI? o iga u s t e d , s e ñ o r i t a ! 
AMEKIA. Quién me llama? AÍ I ! ya sé: tú eres Tediato? viene* á 

a b r i r m í f o s a ? (Acerrándose «ron pato t r ía l e y mensurado. ) 

ROMP. NO, á otra cosa. . . 
AMELIA. Pues di tu relación mientras me mato, (oír igiéndoao al 

s o f á . ) 

BOMF.' Que tontería, no se mate usted. No hay motivo para 
ello: Valla, si aqui todos somos amigos, v la queremos 
i usted mucho, y . . . No seria una lástima? 

AMELIA. De vera»? 
BOMF. Nada, alegría, alegría, que todo se compondrá, (MANDO.) 
AMELIA. (ALEGRA ) No debo acongojarme? 
BOMF. NO señora: já! já! já! Pues no ve usted como yo me rio? 

Já! já! ja! 
AMELIA. No me engañas? 
BOMF. Toma, y b a i l o , y canto y.., «Me voy al Burrumea á be-
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lior chacolí.» ( d u l l y baile.) 
AXTI.U. ¿Quién eres , tú que mientras yo me ahogo 

en lágrima abundante, 
que riega mi ya lívido semblan te , 
«I tuyo símil de el de un perro dogo, 
con sus a r rugas foscas 
intentas sonreír? Di, Papamos cas. 

(Da rdo un golpe «o la b a r b * i D. Bonifacio, q o e c a l i con la bo r a 

a b i e r t a ) 

ROSA. Tiene á usted cotnpasion y. . . 
AMM.U. Asi es el mundo! 

sin un exámen lógico y profundo, 
para juzgar del prójimo á las claras, 
va, y se mete en camisa de once varas! 

ROSA Por lo q u e ha poco oímos.. . 
Amh ia. (Timándole la mano.) Qué necia eres! 

Oye mi historia, envidia mis placeres; 
Dos lustros doy al olvido, 
desde el día en qué nací, 
pues nada en ambos pasóme, 
que no fuese harto pueril. 
No pretendo referir te, 
como un pollo figurín, 
aun su cásrara adherida, 
al faldón del fra-colín, 
con la cresta sobre el ojo, • 

( indica ron la acción el anmhcern aobie la ce ja . ) 

me cantó el qui qui riqul] . 
ni si yo a j i lando el a la , 
debajo del organdí, 
pió respondí á su pió, 
piando pió, p¡, p¡', 
Relatarte s«do quiero, 
enmo mi amante adalid, 
pájaro él vade espolones; 
vo pintado colorín 
del bello sexo, y turgente 
mí seno .. 
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R o w . Hecha una perdiz. 
AMKMI. Nos requerimos de amores, 

repit iendo, mil y mil 
veces, la ferviente glosa 
de «me amas? mucho! Y tú á mí? 
Cómo no es posible! Alt! Dime, 
casaremos pronto? Oh! sí! 
si un obstáculo? El infierno 
mismo, no podrá impedir, 
que cien rivales sucumban, 
al filo de mi espadín! 
Esto Alfredo rae decía!... 
esto yo le repetí! 
Y en la espesura del bosque, 
ó en un fragante pensil. . . 

„ respirando un mismo aliento, 
y con lazos, que en la vid 
y el olmo, menos se estrechan, 
amor nos unió por lin. 
OI»! qué noches! Carta Diva, 
emblema del marroquí. 

(lovocaodo al cielo enlotlaemada.) 

Tú sola, testigo de ellas, 
t ú , las puedes definir! 
Eternas hubieran sido, 
sin un percance. . . ay de mí! 

I»">H . Cuál? 
A v R i . u . Separónos mamá, (Tmte > 

para llevarme á París! 
BONII Y a ! (Retciodoee la oreja.) 

A m : i.i A. Separación tan súbita 
poso mi vida en un tris, 
é inútil me propinaron, 
agua» de Alzóla, y Vichy 
hasta que , apadíado el Cielo, 
dióme rumbo hácia Madrid. 
Llegué á la córte , y ay, Dios! 

v.. cuando esperaba que allí 
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BONIF. 

AMELIA. 

BONIF. 

AMELIA. 

BONIF. 

AMELIA. 

BONIF. 

AMELIA. 

BONIF. 

AMELIA. 

BONIF. 

AMELU. 

BoNtr. 

AMELIA. 

u n a madre compasiva 
diese á mis desdichas fio, 
uniéndome con mi Alfredo, 
evitándome un des l iz , 
me obliga, cruel, á otro enlace, 
con un gaíian incivil, 
hijo de un viejo r id iculo . . . 
Niña, oiga us ted! 

Un puerco-esp in! 
un acémila! . . . 

Por Cristo!. . 
¿Cómo me insulta usted asi 
sin conocerme? 

Qué escucho? 
¿Con que, eres t ú , el don Boni.. . 

(So l U l t D i * i iu p e K U t i o y lo z t r a o d M , b u u ««er eo >1 *ofá.) 

Av! ay! 
Fació?. . . 

fil mismo soy. 
Me alegro: vas á mor i r , 
obstáculo de mi dicha!. . . 
(*p.) La astucia me valga aquí: 
¡«ara qué queréis mata rme 
si hace un siglo que morí? 
Cierto? 

Soy solo una momia, 
un espíri tu sutil, 
que ando por máquina, como , 
puede hacerlo u n maniquí . 
Tú? 

Yo no como ni, bebo, 
y no hago mas que dormir 
e te rnamente : ve usted? 
cierros los ojos.. . asi , 
y cáteme ya dormido 
hasta que suene el clarín 
del juicio final. Ya ronco .. 
Ya roncas? 
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BOMF. Como un mast ín . 
AMELIA. D e s c a n s a en p a z ! 

(Ealiaodc »0» mino* tobra Bonifacio y « aparU tranqui la . ) 

BOMF. {*•") l ' a r é e I 8° 'P e > 

¡tosA. Perdone us t ed . . . 
AMELIA. Ven t ú aquí. 

( A Rfcia cmfidcnrielmanta y « m i a n d o . ) 

y ayúdame en lo que in tento . 
Pero?. . . 

Vamos á fe i r 
mucho , mucho: ya verás 
lo que ahora d iscurr í . 
Alguna nueva l»cura? U p . ) 
Alerta .! 

Jí! j ü j ü jíí 
Ya rio pensando el chasco 
que tendrá ese malandr ín 
al desper tarse! . . . J í ! já! 
Valgánme las once mil. 
Este cuchillo nos sirva 

(tomando al del almaeno.) 
de afilado bisturí , 
para separar del t ronco 
su cabeza!. . . 

Ay, San Díonis! 
La escondes luego en el pozo 
y verás á ese infeliz 
cuando despierte, buscándola, 
como llora! Ji, j í , j í ! 
Caracoles! 

Del cabello 

(Vaáaair l- B MÍ ferio fin <»"p«tar, I " " , r ' l l , U 4 , 1 

•©fe ) 
agarrándole . . 

B O M F . K l l ! Alto ahí 
Sepa usted que mi cabeza 
no se separa de mí: 
los dos nos queremos mucho. . . 

R O S A . 

AMELIA. 

B O M F . 

AMELIA. 

ROSA. 

AMELIA 

B O M F . 

AMELIA. 

B O M F . 

AMELIA. 
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A N C U A . f r f . B q a i i a ) Siendo asi vas á prestármela 
Bow. Quia\ 
A m k u a Necesito una cerr i l , 

y io es la tu va. 
HOXIP. " . . . . Mil gracias. 
AMELIA. M¡ ( J C S T R E Z A he de lucir 

porque soy Guillermo Tell .. 
Anda! 

A m x u - Esta manzana aquí. . . 
( T o k u on» 4 . l M f m n m % q o , w i o e . $ e b r < ^ ^ ^ ^ 

No te muevas! 
RONIF. . . 

No me muevo, 
pero qué intenta usled, en lín? 

AMELIA. Me falsa el arco, las flechas... 
• A í | . entonces sin arco ni . . . 

(V. 4 .• . .„»•«•, p«ro permaná, arlado .1 Amrli, 
• p u n í » fon la p i a l ó l a . ) 

no está b ien . . . 
A m f a m Quieto: la hala 

partirá pronto y sutil , 
y si no acierta á la poma, 
acertará á tu nariz. (AP«.u.doi. .) 

' t a w - ¡Nina! 
AMELIA. Saluda, t i rano, 

mi l ibertad! Gesler Ruin! 
( t ) ü p « . , , al gorro 4 . «onifacio , por un hilo, c u , o caho , . o d f i 

« « . ••> »- mano. aa l i , «,. U « b t . » arrancando a« p ^ O Í , y 

- o b, lando la calva: Amolla t a ra lira da 1« , a < f „ , . ) 

ESCENA ILTÍMA. 

DICHOS , ÁNGEL, á poco I.LIS. 

RO«A. J e s ú s ! 

B o w . Ah! 
( C r e j é n d o , , ha. Ido , « g i r a n d o p . » hallar an h e r i d , . ) 

A w t L m Basta de escándalo! 
¿Lo que acaba usted de oír 
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y ver, aun no es suficiente? 

(P.teogiando 1* p*l«e» 1 pooiéndoaal» * B o o i h e i o - ) 

1 ¡ m i r . Suficiente á qué? Decid, 
voto á bríos! Que me mareo, 
como no lo hice en mi Brik 
afrontando vendavales.. . 

AN<;M.. ¿NO asusta á usted el porvenir 
de otra vida mas inquieta, 
que la que a bora feliz 
lleva al lado de nosotros? 

B o w . Ay, mi Ángei! me asusta, sí, 
estrern ida mente, y quiero 
por lo tanto, desistir 
de la extravagante idea 
que eu mal hora concebí. 

\NOEt . . B i e n ! ( A b t a c i » d o i * . ) 

HOSA. Y cásenos usted, 
no se vaya á ar repent i r . . . 

BOXIP. No, que me a te r ra la plaga 
que va á caer sobre mi: 
y aunque la marquesa , el niño, 
el pr imo, y la loca en lio, 
me obligasen por mi ca r t a . . . 

ROSA. S I yo no la remití! . . . 
mírela usted. (pí««mtaodo**ia.) 

(Sala LoW. eo» «o pfimÍU«o traja, loma la «arta j la goa .da . . . 

•I , bolsillo del p a o t a l o a . ) 
11 ,c. Su respuesta 

escúchela usted de Luis, 
q u e d e la marquesa , Alfredo, 
Pacorro y Amelia ful 
el intérprete aunque indigno. 

BOME. Qué escuche? No vuelvo en mi? 
conque es una moj iganga ' . . . 

U i s . Tan moral como pueril, 
pues prudente á usted aconseja 
que no busque por ahí, 
con riesgo de equivocarse, 
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lo que va j o n l a usted aquí , 
amor , vir tud, y f ranqueza. . . 

(SrñaUndo » Ánj# l , ROM, y i »t m i i m o . ) 

que sin sangre azul t u r q u í , 
»'stos valen un tesoro, 
y yo. . . valgo un Potosí! 
Dame el t imón, que esta nave 
la gobierna un aprendiz (Abr>t4*d»i«.) 
Ah! Hít-n dic«m, que hoy el niño 
al viejo enspfia á vivir! 
Tu travesura perdono 
siquiera por el buen fin 
que la sugirió, y que ahora. . . 
Já! já! j á ! me hace re i r : 
eres buen cómico! 
Eso, lo han de juzgar los de allí, (por «t |.ibi¡. o ) 
Pregúntales , y á fé mía 
verás mi opinion prohada. . . 
Qué lemes? 

Yo temer? nada, 
en pais de galantería 
no habrá quien dé una palmada? 

F I N . 

Examinada esta comedia, «o hallo inconveniente en 
que su representación se autorice con las supresiones 
marcadas. 

Madrid i ."de Setiembre de Í803. 
El censor de tea t ros , 
NARCISO S . SER HA. 

Quedan hechas las s«presto» es. 

B O M F . 

U N . 

B O M F . 

Lcis. 

E L ALTOR. 



U*rt* r Maria Madrid es III». 
Madrid* r l i la de p á j t r o 
Mlri sobre feojnelat. 
Mártires de Polonia. 
tlMarlalt ó I* Emparedad*. 

Metro y Blanco. 
NÍUKU no te en t iende, 6 u n b o m - , 

bre l inodo. 
Nobleza contra noMesa. 
No ea todo oro lo que rclncc 

Oliopía. 

Propost t o d e r o intend*, 
fete, r a r i o r e v u c l t o . 
Por ell* * tinr el. 
Par* herida* laa dr honor, o el 

de«a*revin del Cid. 
Por la p u e r u del jardín. 
Poderoso calitlleru e* l>. lunero. 
Pecado» teníala*. 
Premio* t catigo, ó la eooqui»- ! 

u da Ruada. 

¡Que convido *I coronel:.. . ! 
Quien mui/in abarca. 
[Que tuerte la mía! 
«Quienes el autor? 

¿Quien es el padre? 

Betiec». 
Rival j amigo. 

Ra tmacen, 
i r >ahu el honor 
•>•11 lo » peana. 
San I t i d ro ( í 'n lron dr Madrid, 
sueno* de amor y ambición. 
Sin prueba plena, 
i ohresa l lo» de un marido. 

Tale» padres, talca blji.s. 
Traidor, inconfeso y mártir. 
Trabajar |<or cucul í ajena. 
Todo» un»*. 

Cu amor * la moda, 
l úa rotijuiacion femenina, 
l'n domine C08iu baf puco*, 
t u pollito en calta» prieta», 
t'n oue»|M'd del otro mundo, 
t'tia tenpiinra leal, 
l.'ua aoiticidenna alfabética 
I na nochi* eit blanco, 
l 'uo de tanto*. 

Cn m a r i d o en t o a r t e . 
Doa lección reeervad*. 
L'n marido aaatltalo. 
Coa eqmtocac lM. 
l'n retrato * qoemarep*. 
jUn Tiberio! 
L'n lulm » una rapo**, 
l'oa reo ta v l ta iu .a . 
L'n* H a w y un sombrero. 
Cea meo tu a moceóte. 
I n * mujer « m í e n o s * . 
L'na lección de curie, 
l'na la Ha. 
L'n paja » an cabal lero 
Cn si y o n uo, 
L'na lagrima T na beao 
l ia* lección ae muodv. 
L'n* mujer de blttort*. 
i n * herencia completa. 
I ti bumlireLno. 
I n* pocos» t au marido, 
¡l 'n regicida! 
l'n marido cocido por lo* cabe-

llo». 

Ver y no ver . 

7-amarrilla. « lo* l i tad ido* de la 
serranía da ftuud*. 

Angel te* T Hedor» 
a r o u t de liaeua ler. 
A cual mai leo. 

Clavel ina l» Gitana. 
Cupido r Marte. 
Cedro y Vio ra. 

0 , Sltenando. 
{tafia Mariquita. 
Don Crisanto, ó el Alcalde pro-

veedor 

El Bachiller. 
El doctrino. 
El ensayo de nea opera. 
Kl caletero y la m*j*. 
Kl perro del buriel*no. 
bn («o la r en Mtrrueco*. 
Kl Icon ea !•> ratonera. 
Kl Ultimo mono. 
Enredo* de carnaval. 
Kl delirio idrama lírica.) 
El Postillón d i la Rloja ¡ M u i u a , 

Vuconde de Latorieret. 

Z A R Z U E L A S . 

Kl ninndoá eacape. 
El espitan eapabol. 
El corneta. 
El hombre lell*. 
Kl caballo blanco. 
El Colegial. 

Harry el Diablo. 

Juan l ana*. \Múitea.t 
Jacinto. 

U litera del Oidor. 
I j noche de ánima*. 
I* familia nerviosa, 0 al auegro 

omoibn*. 
U i bodaa de JaanUa.iJYií i íea.; 
Lo* do* flamantea. 
I.* modista. 
I -* colegiala, 
l o a coaapiridnrea. 
I* etpadt de fterntrdo. 
I-a hijt de la Providencia. 
La rora negra. 
U eatatua encastad*. 
Lo» j«rdme* del P.uen Rellm. 
l ocii de amor y e o la efirt*. 
La tenia cuca atada. 

La loca de amor, ó laa pr is iones 
de Edimburgo'. 

L* Jardinera ¡Milícai 
La loma de Tetaaa. 
U crui del Valle. 
La eror de lo» Humero*. 
La Pattora de la Alcarria, 
l oa heredero*. 

Mateo y Matea. 
Moreto. i M i u i t a . 

Nadie ae m u e r e baala qne Itlo* 
finiere. 

Nadie toque a 1 a Reina. 

Pedro y Calallna. 
Por aorpre**. 
Por amor al prtj lmo. 

Tal para cual. 

Cn primo. 
Esa guerra de famil ia . 
La cocinero. 
L'n sobrino. 
L'n rival del otro m a o d e 

.a Dirección 
irlo segundo 

de E L TEATRO se halla establecida en Madrid, calle dei Pez, 
de 1* izquierda. 

núm. 40, 



PUNTOS DE VENTA. 

Madrid: Libreril de Coesta, calle de Carretas, oám. 9. 

Adra 
Albacete 
Alcoy 
A l t e a r a s 
Al i cante 
Almería 
Avila 
Badajoz 
Barcelona 
Idem 
Bejar 
Bilbao 
Burgos 
Cáceres 
Cádiz 

Cartagena 
Castellón 
Ceuta 
Ciudad-Real 
Ciudad-Rodrigo.. 
Córdoba 
Coruña 
Cuenca 
Ecija 
Ferrol 
Figueras 
Gerona 
Gijon 
Granada 
Guadalajara 
Habatta 
Haro 
Huelva. 
Huesca 
I. de Puerto-Rico. 
Jaén 
Jere* 
Leo» 
Lérida 
Eogrofto 
lórea 

PROVINCIAS. 

Robles. i Lacena 
Perez. 
Martí. ! Manon 
Almenara. Málaga 
Ibarra. Idem 
Alvarez. Mauró 
Lopez. Murcia 
Ordonez. Orense 
Sucesor de Mayo!. Oribuela 
Cerdá. Osuna 
Coron. Oviedo 
Astuy. • Palencia 
Hervas ' Palma 
Valiente. 
Verdugo Morillas 

y compañía. 
Muñoz Garcia. 
Perales. 
Molina. 
Arellano. 
Tejcda. 
Lozano. 
Lago. 
Mariana. 
Gíuli. 
Taxonera. 
Bosch. 
Dorra. 
Crespo y Cruz. 
Zamora. 
Oñana. * 
Cliarlain y Fernx. 
Quintana. 
(htorno. 
Guillen. 
José Mestre. 
Idalpo. 
Alvarez. 
Viuda de Miñón. 
Sol. 
Verdejo. 
Gomes. 

Pamplona 
Pontevedra 
Pto. deSta. María. 
Reus 
Ronda 
Salamanca 
San Fe rnando . . . 
Sanlúcar 
Sta.C. de Tenerife 
Santander 
Santiago 
San Sebas t ian . . . 
Segorbe 
Segovia 
Sevilla 
Soria 
Talavera 
Tarragona 
Teruel 
Toledo 
Toro 
Valencia 
Valladolid 
Vípo 
ViHan.' y Geltrú. 
Vitoria 
l ihfda 
Zamora 
Zaragoza 

Cabeza. 
Viuda de Pujol. 
Vinent. 
Taboadela. 
Moya. 
Clavel. 
Hered.de Andrion 
Robles. 
Berruezo. 
Montero. 
Martinez. 
Gutierrez é hijos. 
Gelaberl. 
Barrena. 
Verea y Vila. 
Vnlderñma. 
Prius. 
Gutierrez. 
Huebra. 
Martínez. 
Esper. 
Power. 
Hernández. 
Escribano. 
Garralda. 
Mengol. 
Salcedo. 
Alvarez y comp. 
Ríoja. 
Castro. 
Font. 
Baquedano. 
Hernández. 
Tejedor. ' 
Mariana ySanz. 
H. de Rodrigue! 
Fernandez Dio». 
Creas. 
II lana. 
Bengoa. 
Fuerte». 
Lac. 


